MAGSAFE COMPATIBLE

Quick Start Guide

Velox™ Magnetic Wireless
Air Vent Mount

EN Only compatible with MagSafe iPhone series and cases.
FR Uniquement compatible avec la série et les étui iPhone
MagSafe. DE AusschlieBlich kompatibel mit der MagSafe
iPhone-Reihe und dem entsprechenden hillen. IT Compatibile
solo con la serie MagSafe di iPhone e custodie. ES Solo es
compatible con la serie y fundas MagSafe para iPhone.

Scan QR code for
We'd love to hear fromyou! @ © © I3 e
Don’t forget to leave a review.

Follow @iottie for the latest news and updates!

Need help? Reach out to us directly by emailing: cs@iottie.com
Please visit our website for more informationwww.iottie.com

https://www.iottie.com/manual/VLXWCG211BL




Product Installation

Slide the prongs of the Velox onto your
vehicle’s air vent blades.

Faites glisser les griffes du Velox sur les
lamelles de la bouche d'aération de
votre véhicule.

Schieben Sie die Haken des Velox auf
die Liftungsschlitze lhres Fahrzeugs.

Fai scivolare la clip del Velox sulle alette
della bocchetta dell'aria del tuo veicolo.

Deslice las puntas del Velox en las
cuchillas de ventilacion de su vehiculo.

Connect the USB-C cable to your
vehicle’s USB-C port or auxiliary port via
an 18W adapter.

Connectez le cable USB-C au port
USB-C ou au port auxiliaire de votre
véhicule via un adaptateur 18W.

SchlieBen Sie das USB-C-Kabel tiber
einen 18W-Adapter an den USB-C-An-
schluss Ihres Fahrzeugs oder an den
Zusatzanschluss an.

Collega il cavo USB-C alla porta USB-C
del tuo veicolo o alla porta ausiliaria
tramite un adattatore 18W.

Conecte el cable USB-C al puerto USB-C
de su vehiculo o al puerto auxiliar
mediante un adaptador de 18W.

e Tap your MagSafe iPhone against the

mount face. Charging will begin
automatically.

Faites glisser les griffes du Velox sur les
ﬂ lamelles de la bouche d'aération de
votre véhicule.

Schieben Sie die Haken des Velox auf
ﬂ die Luftungsschlitze lhres Fahrzeugs.

Fai scivolare la clip del Velox sulle alette
della bocchetta dell'aria del tuo veicolo.

Deslice las puntas del Velox en las
cuchillas de ventilaciéon de su vehiculo.

! If using a phone case, ensure it is MagSafe compatible or your phone will not
properly attach or charge.

! Avant de fixer le support Velox, assurez-vous que la température interne de la
voiture est supérieure a 20°C pour de meilleurs résultats.

! Prima di fissare il supporto Velox, assicurati che la temperatura interna del
veicolo sia superiore a 20°C per ottenere i migliori risultati.

I Stellen Sie vor dem Anbringen der Velox-Halterung sicher, dass die
Innentemperatur des Fahrzeugs liber 20°C liegt, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.

! Para obtener los mejores resultados, aseglrese de que la temperatura interna
del vehiculo esté por encima de los 20 °C antes de colocar el soporte Velox.




Declaration of Conformity (FCC)

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
You can refer to the following completed FCC warnings.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference.

2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



-English Warning Statement:

RSS-GEN ISSUE 5, 8.4 User manual notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
-French Warning Statement:

RSS - Gen version 5, 8.4 avis du manuel de l'utilisateur

Cet appareil contient un émetteur / ré&epteur sans licence conforme au RSS sans
licence d'innovation, science et développement é&onomique Canada.L'op&sation doit
satisfaire aux deux conditions suivantes:

Cet &juipement peut ne pas causer d'interfé&ence.

L'&uipement doit accepter toute interfé&ence, y compris toute interfé&ence qui
pourrait entramer un fonctionnement indé&sirable de I'&uipement.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment and meets RSS-102 of the IC radio frequency (RF)
Exposure rules. This equipment has very low levels of RF energy that are deemed to
comply without testing of specifc absorption ratio (SAR).Cet éjuipement est
conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non contrdlé et respecte les régles d’exposition aux fréquences
radio@ectriques (RF) CNR-102 de I’'IC. Cet équipement émet une énergie RF tres
faible qui est considérée conforme sans évaluation du débit d’absorption spécifque
(DAS).

This equipment should be installed and operated with minimum distance 10cm
between the radiator & your body.

Lors de Il'installation et du fonctionnement de cet éjuipement, la distance minimale
entre le radiateur et le corps doit &re de 10 cm.



This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.





